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Prelozeno z pivodniho navodu
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PRIMOCARA PILA

DCS331, DCS332

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.

Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkd
a inovace vytvorily ze spolecnosti DEWALT
jednoho z nejspolehlivéjSich partnert pro uzivatele

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostatec¢na udrzba,
velikost vibraci mize byt odli$na. Tak
se mize béhem celkové prace doba
plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né
prodlouZit.

Odhad miry ptisobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,

kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

DCS332 DCS331 v chodu naprazdno. Béhem celkové
Napajeci napéti V.. 144 18 pracovni ldo.by se tak maze dobav i
Typ 1 1 pﬂsppen/ vibraci na obsluhu znac¢né
Typ akumulatoru Li-lon Li-lon zkratit
Max. vjkon W 340 400 Zjistéte si dalsi doplrikova
Otacky naprazdno min” 0-2500 0-3000 bezpecnostni opatreni, ktera chrani
Délka zdvihu mm % % obsluhu pred ucinkem vibraci,
Hioubka fezt: Jako jsou: udrzba néaradi a jeho
Lo prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
—dfevo mm 135 135 . . P
—Hlinik mm 2% 2% organizace zplisobu prace.
- ocel mm 10 10
Nastaveni uhlu pokosu () ° 045 0-45 Akumulator DCB140 DCB141 DCB142
Hmotnost (bez akumultoru) kg 24 24 Typ akumulatoru Lilon  Lilon  Li-lon
Napéjeci napéti V. 144 144 144
L, (akusticky flak) dBR) 89 89 Kapacita An 30 15 40
K., odchylka akustického tlaku) dB(A) 3,0 30 Hmotnost kg 053 030 0,54
L, (akusticky vykon) dB(A) 100 100
K, (odchylka akustického Akumulator DCB180 DCB181 DCB182
vykonu) dB(A) 3,0 3,0 Typ akumulatoru Li-lon Li-lon Li-lon
Napéjeci napéti V. 18 18 18
Celkova trovef vibraci (prostorovy vektorovy soudet) uréena Kapacita An 30 15 40
podle normy EN 60745: Hmotnost kg 0,64 0,35 0,61
Urover vibraci a,,
Rezani desek ze dfeva . s 05 Nabijecka DCB105
- mis ) ; Napajeci napéti V. 230V
_ QdChY'ka K= mis? 30 30 Typ akumulatoru Li-lon
Oroven viracia,, PAbizna doba
Rez:nl kO_VOVVCh plechd /2 55 55 nabijeni min 30 (akumu- 55 (akumu-
Or(]fcMhyIka K= m/s? 1:5 1:5 latory 1,5 Ah) 70 latory 3,0 Ah)
Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla (akumulatory 4,0 Ah)
méfena podle normalizovanych pozadavkd, které Hmotnost kg 0,49
jsou uvedeny v normé EN 60745 a mGze byt
pouZzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi. Pojistky:
Tato hodnota mUze byt pouzita pro predbézny
odhad vibraci pusobicich na obsluhu. Evropaw . .
Nafadi 230 V 10 A v napéjeci siti

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni
pouZziti naradi. Je-li ovsem naradi

pouzito pro riizné aplikace

Velka Britanie & Irsko

Néradi 230 V

3 Av zéstréce napéjeciho kabelu




Definice: Bezpeénostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k pouZiti a vénuijte pozornost témto symboltm.

NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostredné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede ke zpisobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznacuje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze zpusobit vazné
nebo smrtelné zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje potencialné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k lehkému
nebo stfedné vaznému zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
miiZe vést k poskozeni zarizeni.

é Upozorriuje na riziko trazu elektrickym
proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

C€

DCS331, DCS332

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, ze tyto
vyrobky popisované v Technickych udajich
splfuji pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/
EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

NiZe podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

Horst Grossmann
Viceprezident pro vyvoj a konstrukci produktd
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany
10.02.2012

VAROVANI: Z dovodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Preététe si véechna
varovani a bezpecnostni pokyny.
Nedodrzeni uvedenych varovani

a pokynt mize vést k trazu
elektrickym proudem, poZaru

a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI

Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na vase naradi napajené ze sité (je
opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené akumulatorem (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte Cisty a dobre
osvétleny. Preplnény a neosvétleny
pracovni prostor mtiZze vést k zptsobeni
arazd.

b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. V elektrickém
naradi dochazi k jiskreni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

c) Priprdci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani miize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka napdjeciho kabelu naradi
musi odpovidat zasuvce. Zastrcku
nikdy Zadnym zpusobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi Zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu
elektrickym proudem.

b) Nedotykejte se uzemnénych povrch,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko trazu
elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do

8



d)

e)

elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte
opatrné. Nikdy nepouzZivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi prfedméty nebo pohyblivymi
¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
proudem.

P¥i prdci s naradim venku pouzZivejte
prodluZovaci kabely urcené pro venkovni
pouZziti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napdjeci
zdroj s proudovym chraniéem (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko trazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

)

d)

e)

Zustarite stdle pozorni, sledujte, co
provadite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouzZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muzZe vést k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouZzivané v pfislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim akumulatoru a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu

k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ naradi

v poloze zapnuto, muze zplsobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Serizovaci klice
ponechané na nafadi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpusobit
uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri prdci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umoznéna lep$i oviadatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
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do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsadvaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a Fadnou
funkci. Pouziti téchto zarfizeni mize snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITI ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

)

d)

e

9

Nepretézujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
ndradi. Pri pouziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
Iépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecéné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
ndradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napajeciho kabelu od zasuvky nebo

z naradi vyjméte baterii. Tato preventivni
bezpecnostni opatieni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto ndavodem. Elektrické
néradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
Jjednotlivych dilt a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod byva zptisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

Rezné ndstroje udriujte ostré a Gisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachyiné

k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

Elektrické naradi, pfislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v uvahu podminky
pracovniho prostredi a prédci, kterou
budete provadét. PouZiti elektrického
néradi k jinym ucelim, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.




5) POUZITi AKUMULATOROVEHO NARADI

A JEHO UDRZBA

a) Nabijejte pouze v nabije¢ce urcené
vyrobcem. Nabijecka vhodna pro jeden
typ akumulatoru mdze pfi vioZeni jiného
nevhodného typu zpdlsobit pozar.

b) PouzZivejte vyhradné akumulatory
doporucené vyrobcem naradi. PouZiti
Jinych typ( akumulatord muaze zpdsobit
vznik poZaru nebo zranéni.

c) Pokud akumulator nepouzivate, ulozte
Jjej mimo dosah kovovych predmétii,
Jjako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné drobné
kovové predméty, které mohou zptsobit
zkratovani jeho kontaktu. Zkratovani
kontakt(i akumulatoru mize vést ke vzniku
popalenin nebo poZaru.

d) V nevhodnych podminkach mize z aku-
mulatoru unikat kapalina. Vyvarujte se
kontaktu s touto kapalinou. Pokud se
kapalinou nahodné potfisnite, zasazené
misto omyjte vodou. Dostane-li se kapa-
lina do oci, zasaZené misto oplachnéte
a vyhledejte lékarskou pomoc. Unikajici
kapalina z akumulatoru mize zpGsobit
podrazdéni pokoZky nebo popéleniny.

6) OPRAVY
a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecény provoz naradi.

DalSi bezpec¢nostni pokyny pro
praci s pfimoc€arymi pilami
* P¥i provadéni praci, u kterych mize

dojit ke kontaktu pracovniho nastroje
se skrytym elektrickym vedenim nebo
s vlastnim napdjecim kabelem, drZte naradi
za izolované rukojeti. Pri kontaktu s ,zivym*
vodi¢em zpusobi neizolované kovové Easti
naradi obsluze uraz elektrickym proudem.

* Pro zajisténi a upnuti obrobku
k pracovnimu stolu pouzZivejte svorky
nebo jiné vhodné prostredky. Drzeni
obrobku rukou nebo opreni obrobku o ¢ast
téla nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté
kontroly.

 Pred vytazenim pilového listu ze zarezu
(drazka vytvorena rezanim) pockejte,
dokud nedojde k tplnému zastaveni
motoru. Pohybujici se pilovy list se mize
dostat do kontaktu s obrobkem, coz miize
zpusobit zlomeni pilového listu, poskozeni

obrobku nebo ztratu kontroly nad naradim
a nasledné zranéni.

Udrzujte rukojeti Cisté, suché

a neznecisténé olejem nebo mazivy. Tak
bude umoznéna leps$i oviadatelnost naradi.
Udrzujte pilové listy ostré. Tupé pilové listy
mohou pfi praci zpusobit vychyleni nebo
zablokovani pilového listu.

Provadéjte ¢asté cisténi naradi, zejména po
Jjeho naroéném pouziti. Na vnitinich povrsich
naradi se Casto usazuji prach a necistoty
obsahujici ¢astecky kovu, ¢imz je vytvareno
riziko zranéni elektrickym proudem.
Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé bez
prestavky. Vibrace zplisobené provozem
tohoto naradi mohou zputsobit trvalé zdravotni
problémy tykajici se prstu, rukou a paZzi. Pfi
praci s timto naradim pouzivejte rukavice

s dostatecnou vycpavkou, dodrzujte casté
prestavky a omezeni tykajici se pracovni doby
s timto naradim.

Ostatni rizika
» Prestoze jsou dodrzovany pfislusné
bezpecnostni predpisy a jsou pouzivana
bezpecnostni zafizeni, nemohou byt
vyloucena jista zbytkova rizika. Tato jsou:

— Poskozeni sluchu.

— Riziko nehody zplisobené nekrytou casti
pohybujiciho se pilového listu.

— Riziko zranéni pfi vyméné noZe.
— Riziko vdechovani skodlivého prachu
z fezaného materialu.

Stitky na naradi

Na zafizeni jsou nasledujici piktogramy:

e

Pouzivejte ochranu sluchu.

UMISTENI DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu, ktery vytvari montazni spoj mezi
naradim a akumulatorem.

Priklad:

PFed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu zraku.

2012 XX XX
Rok vyroby
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Dulezité bezpeénostni pokyny
pro vSechny nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod

obsahuje dulezité bezpecnostni a provozni pokyny
pro nabijecku DCB105.

Pred pouzitim nabijeCky si pfectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici se
na nabijecce, akumulatoru a na vyrobku, ktery
Je timto akumulatorem napajen.

VAROVANI: Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky nedostala Zadna
tekutina. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popéleni.
A Z duvodu omezeni rizika zptisobeni
zranéni nabijejte pouze akumulatory
DEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Ostatni typy akumulatori mohou
prasknout, coZ muZe vést k zranéni
nebo hmotnym Skodam.
UPOZORNENI: Déti by mély byt pod
dozorem, aby si s naradim nehraly.
POZNAMKA: V uréitych podminkach,
kdy je nabijecka pfipojena
k napajecimu napéti, muze dojit
ke zkratovani nabijecich kontaktt
uvnitf nabijecky cizimi pfedméty. Cizi
vodivé prfedméty a materily, jako jsou
ocelova vina (draténka), hlinikové folie
nebo jakékoli ¢astecky kovu, se nesmi
dostat do vnitfniho prostoru nabijecky.
Neni-li v dlozném prostoru nabijecky
umistén zadny akumulator, vZdy
odpojte napajeci kabel nabijecky od
sité. Drive nez budete provadét ¢isténi
nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet akumulétory
pomoci jinych nabijecek, nez které jsou
uvedené v tomto navodu. Nabijecka
i akumulatory jsou specificky navrzeny tak,
aby mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zadné
Jjiné pouZiti, neZ je nabijeni akumulatord
DEWALT. Jakékoli jiné pouziti muze vést

k zpusobeni pozZaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

Nevystavujte nabijecku pisobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabijecky ze zasuvky ji vidy
odpojte uchopenim za zastrcku a netahejte
za napajeci kabel. Timto zpusobem zabranite
poskozeni zastrcky a napajeciho kabelu.

.

.

Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden
tak, abyste po ném neslapali, nezakopavali
o néj a aby nedochdzelo k jeho poskozeni
nebo nadmérnému zatiZeni.

Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluZovaciho kabelu by mohlo vést

k zpuisobeni pozaru nebo k urazu elektrickym
proudem.

P¥i prdci s nabijeckou ve venkovnim
prostredi vZdy zajistéte, aby byla umisténa
v suchu a pouZivejte prodluZovaci kabel
vhodny pro venkovni poutziti. PouZziti kabelu
pro venkovni pouZziti snizuje riziko urazu
elektrickym proudem.

Nezakryvejte vétraci otvory nabijecky.
Vétraci otvory jsou umistény na horni
strané a na boc¢nich strandch nabijecky.
Umistéte nabijecku na takova mista, ktera
Jsou mimo dosah zdroju tepla.
Nepouzivejte nabijecku s posSkozenym
napadjecim kabelem nebo s poskozenou
zdastrékou — zajistéte okamzitou vyménu
poskozenych casti.

Nepouzivejte nabijecku, doslo-li

k prudkému ndrazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpusobem. Opravu svérte autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento ukon autorizovanému servisu.
Nespravné provedena opétovna montaz
muzZe vést k zplsobeni pozZaru nebo k urazu
elektrickym proudem.

Pokud dojde k poSkozeni napéajeciho kabelu,
musi byt neprodlené vyménén vyrobcem,
Jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se predesio
Jakémukoliv riziku.

Pred cisténim nabijecku vZdy odpaojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
akumulatoru toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijecky
dohromady.

Nabijecka je uréena pro pouZiti se
standardnim napétim elektrické sité 230 V.
Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym
napadjecim napétim. Tato nabijecka neni
urcena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
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Nabijecky

Nabijecka DCB105 mlze nabijet baterie Li-lon

s napajecim napétim 10,8 V, 14,4V a 18 V
(DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181 a DCB182).

Tato nabijecka nemusi byt Zzadnym zplGsobem
sefizovana a je zkonstruovana tak, aby byla
zajisténa jeji co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 3)

1. Pfed vloZenim akumulatoru pfipojte nabijeCku
k pfislusné zasuvce s napétim 230 V.

2. Do nabijecky viozte akumulator (b) a ujistéte
se, zda je v nabije¢ce fadné usazen. Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukon¢eni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Akumulator je
zcela nabit a mize byt okamzité pouzit nebo
mUze byt ponechan v nabijecce.

POZNAMKA: K zajisténi maximalni vykonnosti
a zivotnosti akumulatort Li-lon je pred prvnim
pouzitim pIné nabijte.

Pribéh nabijeni

Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan v nize
uvedené tabulce.

Stav nabiti

E nabijeni - - — —

E zcela nabito

& prodieva zahiaty /
studeny akumulator —e— e —e

ﬂ vadny akumulator nebo
z4vada v nabijecce

; zavada v elekirickém vedeni oo oo e o0 oo o0

V této nabijecce nebude vadny akumulator
nabijen. Nabijecka bude signalizovat vadny
akumulator tak, Ze se nerozsviti kontrolka nabijeni,
nebo typem blikani ur€ujicim vadny akumulator
nebo nabijecku.

POZNAMKA: To miZe také znamenat zavadu

v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zavadu, predejte

ji spole€né s akumulatorem do autorizovaného
servisniho stfediska k otestovani.

Prodleva zahraty / studeny
akumulator

Jakmile bude nabijecka detekovat pfili§

vysokou nebo pfili§ nizkou teplotu akumulatoru,
automaticky zahaji rezim prodleva zahraty /
studeny akumulator a pozastavi nabijeni, dokud
akumulator nedosahne odpovidajici teploty. Potom
nabijecka automaticky prejde do rezimu nabijeni.
Tato funkce maximalné prodluzuje provozni
Zivotnost akumulatoru.

Nafadi XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani akumulator pred
pretizenim, prehratim a uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Pokud se tak stane,
vlozte akumulator Li-lon do nabijeCky a nechejte
jej zcela nabit.

Studeny akumulator se nabiji pfiblizné poloviéni
rychlosti, jak zahfaty akumulator. Po cely nabijeci
proces se akumulator nabiji niZsi rychlosti a nena-
jede na maximalni rychlost ani poté, co se zahfeje.

Diilezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny akumulatory

Objednavate-li nahradni akumulator, nezapomerite
do objednavky doplnit katalogové &islo a napajeci
napéti akumulatoru.

Po dodani neni akumulator zcela nabit. Pfed
pouzitim nabije¢ky a akumulatoru se seznamte
s nize uvedenymi bezpecnostnimi pokyny a poté
dodrzujte uvedené postupy pro nabijeni.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte akumulatory ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. VioZzeni nebo
vyjmuti akumulatoru z nabijecky mize jiskre-
nim zpusobit vzniceni prachu nebo vypard.

* Nikdy akumulator do nabijecky nevkladejte
ndsilim. Akumulator nikdy Zzadnym
zplsobem neupravujte, aby mohl byt
nabijen i v jiné nabijecce, protoze by
mohlo dojit k prasknuti obalu akumulatoru
a k ndslednému vaznému zranéni.

Nabijejte akumulatory pouze v uréenych
nabijeckach DEWALT.

« ZABRANTE, aby se akumulétor dostal do
styku s vodou a akumulatory neponofujte do
vody nebo do jinych kapalin.

Neskladujte a nepouzivejte naradi a aku-
mulatory na mistech, kde miZze teplota
dosahnout nebo presahnout 40 °C (jako

.
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jsou venkovni boudy nebo plechové stavby
v letnim obdobi).

» K dosaZeni nejlepsich vysledku se pred
pouZitim ujistéte, zda je akumulator plné
nabit.

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
A akumulator z jakéhokoliv duvodu
rozebirat. Je-li obal akumulatoru
praskly nebo poskozeny, nevkladejte
akumulator do nabijeCky. Zabrarite
padu, rozdrceni nebo poSkozeni
akumulatoru. NepouZzivejte akumulator
nebo nabijecku, u kterych doslo
k narazu, padu nebo jinému poskozeni
(napriklad propichnuti hiebikem,
zasah kladivem, roz$lapnuti). Mohlo
by dojit k trazu elektrickym proudem.
Poskozené akumulatory by mély byt
vraceny do autorizovaného servisu,
kde bude zajisténa jejich recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li néradi
A pouZzivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néktera
naradi s objemnym akumulatorem
budou stat na akumulatoru ve
svislé poloze, ale miize dojit k jejich
snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
AKUMULATORY LI-ION (Li-lon)

* Nelikvidujte akumulatory spalovanim,
i kdyZ jsou vazné poskozeny nebo zcela
opotrebovany. Akumulator mize v ohni
explodovat. Pri spalovani akumulatord typu
Li-lon dochazi k vytvareni toxickych vypart
a latek.

» Dojde-li k potfisnéni pokozky kapalinou
akumulatoru, okamzité zasazené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-

li se vam kapalina z akumulatoru do oci,
vyplachujte oteviené oci vodou zhruba

15 minut nebo po takovou dobu, dokud
podrazdéni neustane. Je-li nutné lékarské
oSetreni, elektrolytem akumulatoru je smés
tekutych organickych uhli¢itan( a soli lithia.

» Obsah otevrenych c¢lanki akumulatoru
muZe zpUsobit potize s dychanim. Zajistéte
pfisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize stale
pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSetreni.
VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina

& z akumulatoru se muze vznitit, dojde-li
k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.

Akumulatory

TYP AKUMULATORU

Model DCS332 pracuje s akumulatory s napajecim
napétim 14,4 V.

Model DCS331 pracuje s akumulatory s napajecim
napétim 18 V.

Mohou byt pouzity baterie DCB140, DCB141,
DCB142, DCB180, DCB181 nebo DCB182.

Podrobnéjsi informace naleznete v kapitole
Technické udaje.

Doporucéeni pro ulozeni
akumulatort

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni a nadmérného tepla &i chladu.

Z davodu zachovani optimalniho vykonu
a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pfi pokojové teploté.

2. Pokud akumulatory skladujete delSi dobu,
doporucuje se s ohledem na dosazeni
optimalnich vysledk( ulozit je plné nabité na
suchém a chladném misté mimo nabijecku.

POZNAMKA: Akumulatory by nemély byt
uskladnény, pokud jsou plné vybité. Pfed pouzitim
bude potfeba akumulator nabit.

Nalepky na nabijecce
a na akumulatoru

Mimo piktogramt uvedenych v tomto navodu jsou
nalepky na nabijece a akumulatoru opatfeny
nasledujicimi piktogramy:

Pfed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Nabijeni.

Zcela nabito.

Prodleva zahtaty / studeny akumulator.

Vadny akumulator nebo zavada
v nabijecce.

Zavada v elektrickém vedeni.

Nepokousejte se kontakty akumulatoru
propojovat vodivymi predméty.

¥ e 2 oemmQ E
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Nenabijejte poSkozené akumulatory.

Pouzivejte vyhradné s akumulatory
DeWALT. Ostatni akumulatory mohou
prasknout, zpUsobit poranéni nebo jiné
Skody.

Zabrante styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C
do 40 °C.

Likvidaci akumulatoru provadéjte
s ohledem na Zivotni prostfedi.

Akumulatory nespalujte.

Nabiji akumulatory typu Li-lon.

Doba nabijeni je uvedena
v Technickych udajich.

Q Pouze pro vnitini pouZiti.

Obsah baleni

Akumulatorova pfimocara pila
Kryt patky zabrarujici poskrabani
Otvor pro odsavani prachu
Akumulatory

Nabijecku

Kufiik

Navod k obsluze

1 Vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s akumulatory, nabijeckou a kuffikem.

» Zkontrolujte, zda béhem prfepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

» Pred zahajenim prace vénujte dostatek ¢asu
peclivéemu prostudovani a pochopeni tohoto
navodu.

Popis (obr. 1, 2, 6, 10, 11)

VAROVANI: Nikdy neprovadéjte Z4dné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo

A A A N s

by dojit k jeho poskozeni nebo ke
zranéni.

Uvolfovaci tlacitko akumulatoru
Akumulator

Spoustéci spinac

Tlacitko zamku spinace
Uvolfiovaci packa pilového listu
Packa pokosu

Patka pily

Packa kyvadlového pohybu
Regulator odfuku prachu

Kryt patky zabranujici poskrabani
Upinaci mechanismus

I. Vodici kladka

. Zadni chlopen

Q@ -0 Qo0 T o

=

m
n. Vlozka zabranujici Stipani
p. Hlavni rukojet
g. Horni rukojet

POUZITi VYROBKU

Vase pfimocaré pily DCS332 a DCS331 jsou
uréeny pro profesionalni fezani dreva, oceli,
hliniku, plastt a keramickych materialt na rGznych
pracovistich (napfiklad na stavenistich).

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.

Tyto vykonné pfimocaré pily jsou profesionalni
elektricka naradi.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

» Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo
pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici
se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za
jejich bezpec€nost. Déti by nemély byt nikdy
ponechany s timto nafadim bez dohledu.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

O

Va$e nabijecka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
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EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vyména sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho
kabelu:

» Bezpecéné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim
na nové zastréce.

* Modry vodic pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporuéena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz
Technické udaje). Minimalni prufez vodice je

1 mm?; maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zarizeni stisknéte tlacitko zajisténi
spousté a vyjméte akumulator.
Neumysliné spusténi mize zplsobit
draz.
VAROVANI: Pouzivejte pouze
A nabijecky a akumulatory DeEWALT.

Vlozeni a vyjmuti akumulatoru
(obr. 4)
POZNAMKA: Pred zahajenim provozu se uijistéte,

zda je akumulator zcela nabit. Po upIném vybiti
akumulatoru osvétleni bez vystrahy zhasne.

VLOZENi AKUMULATORU DO RUKOJETI
NARADI
1. Srovnejte akumulator (b) s drazkami uvnitf
rukojeti naradi (obr. 4).

2. Akumulator nasurite do rukojeti naradi,
az bude pIné usazen a ujistéte se, zda se
neuvolfiuje.

VYJMUTi AKUMULATORU Z NARADI

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitka (a) a akumulator
z rukojeti naradi vysurite ven.

2. Vlozte akumulator do nabijec¢ky podle pokynd,
které jsou uvedeny v Casti tohoto navodu
popisujici nabijecku.

UKAZATEL STAVU NABITi BATERIE (OBR. 4)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny
ukazatelem nabiti, ktery se sklada ze tfi zelenych
LED diod, které indikuji Uroven stavu nabiti baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte
tlacitko ukazatele (r). Svitici kombinace téchto tfi
zelenych LED diod uréuje Uroven nabiti baterie.
Je-li Uroveri nabiti baterie nizsi nez pouzitelna
limitni hodnota, ukazatel nebude svitit a baterie
musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouZi pouze jako
indikator stavu nabiti baterie. Ukazatel neindikuje
funkénost naradi a jeho funkce se mize ménit na
zéakladé komponentt vyrobku, teploty a zpusobu
prace koncového uzivatele.

Nasazeni a sejmuti pilového
listu (obr. 6)

NASAZENI PILOVEHO LISTU

POZNAMKA: Tato pfimo&ara pila pouziva pouze
pilové listy s nasadou tvaru T.

POZNAMKA: Srovnavaci pilovy list DT2074

je uren k pouziti pouze s pfimocarymi pilami
DeEWALT DCS331, DCS332, DW331 a DC330.
POZNAMKA: Pii instalaci srovnavacich pilovych
listd (DT2074) musi byt vyjmuta vlozka zabranujici
Stipani a patka pily musi byt zajisténa v poloze
pevného dorazu 0°.

1. Podle obrazku 6 zdvihnéte uvolfiovaci packu
pilového listu (e).

2. Do upinaciho mechanismu (k) vloZte nasadu
pilového listu tvaru T tak, aby zadni hrana
pilového listu zapadla do drazky vodici kladky
).

3. Nasada tvaru T by méla byt zasunuta
zcela uvnitf upinaciho mechanismu, jak je
znazornéno na obrazku 6.

4. Uvolhovaci packu pilového listu uvolnéte.
SEJMUTI PILOVEHO LISTU

UPOZORNENI: Pouzivanych pilovych
listt se nedotykejte, mohou byt horké.
Mohlo by dojit k urazu.
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1. Uvolnovaci packu pilového listu (e) zdvihnéte.
2. Mirné potfeste a pilovy list vypadne ven.

Naklon patky pily (obr. 7)
Patku pily odjistite tak, ze packu pokosu (f)
ovladanou bez pomoci klice vysunete ven do
strany.
Patku pily zajistite tak, Ze packu pokosu
ovladanou bez pomoci klice zatlagite zpét pod télo
pfimocaré pily.
POSTUP NAKLONENI PATKY PILY

1. Odjistéte patku pily.

2. Patku pily (g) posurite dopfedu tak, aby se
uvolnila z polohy pevného dorazu 0°.

3. Patku Ize naklonit doleva a doprava
v Uhlovych zarazkach 15°, 30° a 45°. Patku
pily Ize manualné nastavit do jakéhokoliv
sklonu v rozmezi 0° az 45°.

4. Jakmile je pozadovana hodnota sklonu
dosazena, patku v dané poloze zajistéte.

NASTAVENi PATKY ZPET DO POLOHY 0°
1. Odijistéte patku pily.
2. Patku pily natocte zpét do polohy 0°.

3. Patku pily posurite zpét do polohy pevného
dorazu 0°.

4. Patku zajistéte.

Rezani — kyvadlové nebo
pfimocaré (obr. 8)

Tato pfimocara pila maze pracovat ve ¢tyfech
rezimech fezani, tfech kyvadlovych a jednom
pfimocarém. Kyvadlovy pohyb pilového listu je vice
agresivni a je uréen k fezani meékkych materiald,
jako jsou dfevo a plasty. S pouzitim kyvadlového
pohybu je fez materialu proveden rychleji, ale
méne cisté. Kyvadlovy pohyb pfidava pfi pohybu
pilového listu nahoru a doll jesté pohyb vpred.
POZNAMKA: Kovy a tvrdé dfevo by nikdy nemély
byt fezany kyvadlovym pohybem.

Zpusob pohybu listu béhem fezu nastavite
posunem packy kyvadlového pohybu (h) do jedné
ze Ctyf poloh: 0, 1, 2, a 3. Poloha 0 je uréena pro
pfimocary fez. Polohy 1, 2 a 3 jsou pro fezani
kyvadlovym pohybem. Agresivita fezu zavisi na
zvolené poloze packy od jedné do tfi, poloha ffi

Odfuk prachu (obr. 9)

Odfuk prachu pomaha vygistit misto fezu od pilin
vytvarenych pilovym listem.

POZNAMKA: P¥i fezani kovu odfuk prachu
vypnéte, aby nebyla fezna kapalina odfukovana
mimo pilovy list.

Odfuk prachu zapnete tak, Ze regulator odfuku (i)
presunete zcela nahoru.

Odfuk prachu vypnete tak, Ze regulator odfuku
presunete zcela dold.

Snimatelny kryt patky zabra-
nujici poskrabani (obr. 10)
Kryt patky zabranujici poSkrabani (j) by mél byt
pouzit pfi fezani materialu s povrchem. ktery

Ize snadno poskrabat, jako jsou laminaty, dyha
a lakované povrchy.

Kryt patky zabranujici poskrabani (j) nasadite

tak, Zze pfedni ¢ast hlinikové patky (g) vlozite do
predni €asti krytu patky zabranujici poSkrabani

a pilu stlacite smérem doll. Kryt patky zabrarujici
poskrabani pevné zaskoc€i do zadni €asti hlinikové
patky pily.

Kryt patky zabranujici poSkrabani sejmete tak, ze
jej uchopite na spodni strané za dvé zadni chlopné
(m) a stahnete jej.

Vlozka zabranujici stipani
(obr. 11)

POZNAMKA: Viozku zabrariujici &tipani
nepouzivejte, pokud fezate srovnavacimi pilovymi
listy.

Vlozka zabranujici Stipani (n) by méla byt pouzita,
pokud chcete minimalizovat tfepeni, zvlasté

pak pfi fezani dyhy, laminatd nebo materialt

s dokoncenymi povrchy, napfiklad lakovanymi.
Vlozka zabrariujici Stipani by méla byt vlozena

do krytu patky zabrariujici poskrabani (j). Pokud
neni pouzit kryt nezanechavajici stopy, viozku
zabranujici Stipani nasadte do patky pily (g).

Pied pouzitim
» Ujistéte se, zda je akumulator (zcela) nabit.

OBSLUHA

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi pri-
slusenstvi nebo pridavnych zarizeni
stisknéte tlacitko zajisténi spousté
a vyjméte akumulator. Neumysiné
spusténi mize zpusobit traz.
VAROVANI: Vzdy pouzivejte vhodné
A osobni prostredky pro ochranu
sluchu. V urcitych podminkach a po
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urcité dobé pouziti muze hluk tohoto
naradi zpusobit ztratu sluchu.

Pokyny pro pouziti
/\ VAROVANi:

» Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné

pfedpisy.

» Ujistéte se, zda je obrobek fadné zajistén.
Odstrarite hiebiky, Srouby a jiné spojovaci
prvky, které by mohly poskodit pilovy list.
Zkontrolujte, zda je pod obrobkem dostate¢ny
prostor pro pronikajici pilovy list. Neprovadejte
fezani materiald, jejichZ tloustka presahuje
maximalni hloubku fezu.

Pouzivejte pouze ostré pilové listy. Poskozené
nebo ohnuté pilové listy musi byt okamzité
vyménény.

Naradi nikdy nespoustéjte bez pilového listu.

Optimalnich vysledkt dosahnete, pokud

fez provedete plynule konstantni rychlosti.
Nevyvijejte na pilovy list bocni tlak. Udrzujte
patku pily na povrchu obrobku. Pri fezani
oblouku, kruhti nebo jinych zaoblenych tvard,
tlacte pilu lehce dopredu.

Pred vyjmutim pilového listu z obrobku
pockejte, dokud se naradi zcela nezastavi.
Po ukonceni prace muze byt pilovy list velmi
horky. Proto se pilového listu nedotykejte.

Spravna poloha rukou (obr. 1,
14)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni VZDY pouzivejte
spravny tchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.
VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a olekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu
ruku na horni rukojeti (q) a druhou ruku na hlavni
rukojeti (p).

Spoustéci spinaé (obr. 1)
Chcete-li naradi zapnout, stisknéte spinac (c).
Chcete-li naradi vypnout, spinac¢ uvolnéte.
REGULATOR OTACEK (OBR. 5)

Po stlaceni spoustéciho spinace se rychlost
kmitani pilového listu trvale zvySuje, avSak
maximalni hodnotu rychlosti naradi nepfesahne.
Po uvolnéni spousti rychlost kmitani pilového listu
klesa.

Tlagitko zamku spinace (d) by mélo byt stisknuto,
pokud neni nafadi pouzivano, aby se zabranilo
moznosti neumysiného spusténi.

Rezani
c VAROVANI: Pfimocarou pilu

neprovozujte se sejmutou patkou,
mohlo by dojit k vaZnému udrazu.

PROVADENI VYREZU (OBR. 12)

Vyfez je snadny zplsob provedeni vnitiniho

fezu. Pilu Ize pfimo zafiznout do panelu ¢i desky,
aniz by bylo nutné nejprve predvrtat vodici Ci
predbézny otvor. PFi provadéni vyfezu si zméite

a pomoci tuzky vyznacte oblast, ktera bude
vyfezana. Sklorite pilu smérem dopredu tak, aby
predni okraj patky spocival na povrchu obrobku

a ostfi se pfi plném zdvihu nedotykalo povrchu
obrobku. Zapnéte naradi a pockejte, az dosahne
maximalnich otacek. Pilu pevné uchopte a jeji
zadni stranu pomalu spustte dolu, az se pilovy
list zafizne do své plné hloubky. Patku drzte celou
plochou opfenou o obrobek a zaénéte fezat. Pilovy
list nevytahuijte z fezu, pokud je stale v pohybu.
Pilovy list se musi zcela zastavit.

SROVNAVACI REZY (OBR. 13)

Srovnavaci fezy se provadi pfi dokonceni

fezU tésné u stény nebo jiné prekazky. Jeden

z nejsnadnéjsich zplsobd, jak provést srovnavaci
fez, je pouziti srovnavaciho pilového listu
(DT2074). Srovnavaci pilové listy poskytuji
potfebny dosah pro fezani az u €elni hrany

patky pfimocaré pily. Pfed instalaci a pouzitim
srovnavaciho pilového listu odstrante viozku
zabranujici Stipani a patku pily vratte do polohy
pevného dorazu 0°. Pro dosazeni nejlepsi kvality
fezu se srovnavacim pilovym listem by mél byt
kyvadlovy pohyb nastaven do polohy 0 nebo

1. Srovnavaci pilovy list by nemél byt pouzit pfi
zapoceti fezu, protoZe brani opfeni patky o povrch
obrobku. Ridte se pokyny pro fezani dieva
uvedenymi nize.

REZANi DREVA

Obrobek méjte po celou dobu vzdy fadné
podepren. PFi fezani dfeva nastavte vyssi otacky.
Nespoustéjte naradi, pokud se pilovy list dotyka
obrobku. Mohlo by tak dojit k zaseknuti motoru.
Predni ¢ast patky pily pfiloZte na fezany material
a patku béhem provadéni fezu drzte pevné opfenu
o obrobek. Na nafadi netlacte, nechejte pilovy list
pracovat vlastnim tempem. Po dokonceni fezu pilu
vypnéte. Pockejte, az se pilovy list zcela zastavi

a teprve poté pilu odlozte.




REZANi KOVU

P¥i fezani tenkych kovovych plech je nejlepsi

zpUsob upevnit z jejich spodni strany kousek

odpadniho dfeva, tim bude zajisténo provedeni

Cistého fezu bez nebezpeci vzniku vibraci nebo

otfepl. Vzdy méjte na paméti pouzivat pro zelezné

kovy pilové listy s jemnym ozubenim (kovy

s vysokym obsahem Zeleza) a pro barevné kovy

pilové listy s hrubym ozubenim (kovy neobsahujici

zelezo). Pro fezani mékkych kovu (hlinik, méd,

mosaz, mékka ocel, pozinkované plechy, potrubi,

plechové Zlaby, atd.) pouzivejte vysoké otacky.

K fezani plastu, dlazdic, laminatt, tvrdych kovu

a litiny pouzivejte nizké otacky.

UDRZBA

VasSe naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby

pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

adrzbu. Radna péde o vyrobek a jeho pravidelné

¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z duvodu snizeni rizika

A zplsobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni stisknéte tlacitko zajisténi
spousté a vyjméte akumulator.
Neumysliné spusténi mize zplisobit
uraz.

Nabijecka a akumulator nejsou uréeny k opravam.

Uvnitf se nenachazi Zadné ¢asti urcené

k opravam.

ava

Mazani
MAZANi VODICi KLADKY (OBR. 6)

» Aby bylo zabranéno zadreni, kapnéte
v pravidelnych intervalech na vodici kladku (1)
kapku oleje.

e

Cisténi
VAROVANI: Jakmile se ve vétracich
drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, ofoukejte naradi

proudem suchého stlacéeného vzduchu.

Pri provadéni tohoto tkonu udrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a masku proti prachu.

soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materidly pouZzité v téchto Castech.
Pouzivejte pouze hadfik navihéeny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponofujte Zadnou
cast nafadi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY
2 VAROVANI: Nebezpedi tirazu

c VAROVANI: K ¢isténi nekovovych

elektrickym proudem. Pred cisténim
nabijec¢ku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt

z povrchu nabijecky odstranény
pomoci hadrfiku nebo mékkého kartace
bez kovovych stétin. NepouZivejte
vodu ani Zadné cistici prostredky.

Doplnkové prislusenstvi
VAROVANI: Protoze jiné prislusenstvi,
nez je pfisluSenstvi nabizené
spole¢nosti DEWALT, nebylo s timto
vyrobkem testovano, mdze byt pouZziti
takového prislusenstvi nebezpecné.
Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto nafadim pouze
prislusenstvi doporuc¢ené spolec¢nosti
DEWALT.

Dalsi informace tykajici se prisluSenstvi ziskate

u vasSeho dodavatele.

Tato rizika jsou nasledujici:

— Paralelni voditko DE3241

— Tyc€ové kruzidlo DE3242

— 581281-00 Adaptér pro pfipojeni odsavani

— 581239-01 Kryt odsavani prachu

— 402140-00 Vlozka patky zabranujici Stipani
obrobku

— 581268-00 Kryt patky zabrariujici poskrabani

Ochrana zivotniho prostredi

E TFidény odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v bézném komunalnim
I

odpadu.
Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.
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@ Tridény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobk
% a obalovych material(. Opétovné
pouziti recyklovanych material(
pomaha chranit Zivotni prostfedi
pred znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.
PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonc&eni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li vyuzit vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery zafizeni
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci akumulator

Akumulatory s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijeny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny
vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukon&eni provozni Zivotnosti
akumulatoru provedte jeho likvidaci tak, aby
nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostredi:

» Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde
k UpInému vybiti akumulatoru a potom jej
z naradi vyjméte.

Akumulatory Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte
je prosim prodejci nebo do mistni sbérny.
Shromazdéné akumulatory budou recyklovany
nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
zivotniho prostfedi.




Politika nasich sluzeb zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
¢i pomoc, obratte se s divérou na nas nejblizsi
servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v pribéhu 30 dni od zakoupeni nafadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vamu Vaseho
obchodnika nafadi vyménéno za nové. Diky
1 ro¢ni zaruce jistoty mate narok po dobu 1 roku
od zakoupeni pfistroje na jeden bezplatny servis
v autorizovaném servisnim stfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po
dobu trvani zarucni doby (24 mésicu pfi nakupu
pro pfimou osobni spotiebu, 12 mésict pfi
nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované
k provadéni zaruénich oprav.

« PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00182389 - 17-07-2012

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily dalsi
servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 meésicu.

Zaruéni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Ob&anského zakoniku
a §429 Obchodniho zakoniku. Patfi k prodavanému
vyrobku odpovidajiciho katalogového a vyrobniho
Cisla jako jeho pfisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci
je tfeba tento zarucni list nebo doklad o koupi
pfedlozit prodavajicimu, pfipadné servisnimu
stfedisku DEWALT povéfenému vykonavanim
zarucnich oprav. Ve vilastnim zajmu si zarucni
list spolu s originalem dokladu o nakupu peclivé
uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi informace
tykajici se servisu muzete ziskat na nize uvedenych
telefonnich ¢islech a na internetové adrese
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Czech republic s.r.o.

Turkova 5b
149 00 Praha 4
Ceska republika

tel: +420 261 009 772
fax: +420 261 009 784
obchod@blackdecker.com

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

07/2012
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax: 00421 335512 624

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-149 00 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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